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1V. Der Fiirst verlegt seine Residenz von Béntan nach Ma-
lakka, macht seinen Bruder Sang Jaya Nantaka zum Raja
Muda (Stellvertreter) und 148t ihm einen Palast bauen. Beim
Festmahl wird getanzt und schwer gezecht
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diwan aus dem Lande der Kling (Vorderindien) kommt mit
sieben Schiffen, um fiir sein Land einen Fiirsten zu suchen.
Er entdeckt in dem Fischer den Prinzen, schlieBt Freund-
schaft mit dem Fiirsten und erwirkt von diesem die Erlaub-
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87

VI. Der Fiirst von Malakka schickt eine Gesandtschaft an
den Fiirsten von Indrapura und hédlt um Tun Teja, die
schone Tochter des dortigen GroBwesirs, an. Aber diese wei-
gert sich: Y'Was ein Nashornvogel ist, gehdrt zum Nashornvo-
gel, und was ein Spatz ist, gehOrt zum Spatzen.c Nun sendet
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VII. Der Fiirst von Malakka fihrt mit groBem Gefolge, dar-

unter siebzig Hofdamen und zwanzig Nebenfrauen, nach

Ménjapahit, um seine Braut in Empfang zu nehmen. Hang

Tuah und seine Freunde iibernehmen den persdnlichen

Schutz des Fiirsten. Der GroBwesir bleibt als Reichsverweser

zuriick und empfingt vom Fiirsten einen geheimen Auftrag
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IX. Hang Tuah wird von den Beamten beim Flrsten ver-
leumdet, soll getdtet werden, flieht aber mit Hilfe des GroB-
wesirs nach Indrapura. Dort begibt er sich zum GroBwesir
Séri Buana und faBt den Plan, die schone Tun Teja, in die
sein Fiirst immer noch verliebt ist, nach Malakka zu entfiih-
ren, um die Gunst des Fiirsten zuriickzugewinnen. Er wird
der Pflegesohn der Amme der Prinzessin und freundet sich
mit den Hofdamen an: >Ihr Hofdamen seid das Salz, das
dem Reis von Indrapura fehlt.« Der uniiberwindliche Krieger



gewinnt die Herzen aller Frauen, nur Tun Teja weist ihn

stolz zuriick. Ein Zauber macht sie in ihn verliebt, er beriihrt

sie jedoch nicht, sondern entfiihrt sie nach Malakka, wo er

nach einem gliicklichen Seegefecht gegen die Verfolger ein-

trifft, die kostbare Beute dem Fiirsten iibergibt, von ihm in

Gnaden aufgenommen und zum Laksamana ernannt wird
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X. Prinz Mégat Panji Alam von Tringganu, der Verlobte der
Tun Teja, macht sich mit viertausend Lanzentrigern auf,
um den Raub seiner Braut an Hang Tuah und dem Fiirsten
von Malakka zu rdchen, und kommt zunichst nach Indra-
pura, wo er lingere Zeit bleibt und mit seinen Racheplinen
herumprahlt. Auf die Nachricht davon segelt Hang Tuah mit
seinen Freunden Hang Jébat und Hang Kasturi nach Indra-
pura und begibt sich mit vierzig auserlesenen Kriegern zum
Palast des Fiirsten. Hang Jébat und Hang Kasturi stechen
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Bei der Ankunft versuchen zweihundert Amokldufer verge-
bens, sie zu schrecken. Wiederholte Anschlige auf das Le-
ben Hang Tuahs werden durch seine und seiner Freunde
Wachsamkeit, List und Tapferkeit zuschanden. Sogar beim
Morgenbediirfnis wird er iiberfallen, bringt dieses aber hero-
isch zu Ende und schlégt seine Angreifer in die Flucht.
Nachdem er einen Diebesstreich mit gleicher Miinze heim-
zahlt und schlieBlich mit seinen Freunden siebentausend
fiirstliche Leibwichter auseinandergetrieben hat, verld8t er
den Hof des rinkevollen Herrschers, kehrt nach Malakka zu-
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XV. Neue Verleumdung Hang Tuahs durch Hofbeamte und
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habe, und verurteilt ihn gegen die Vorstellungen des GroB-
wesirs ohne Untersuchung zum Tode. Hang Tuahs Diener-
treue und wilder Zorn. Hang Jébat und Hang Kasturi miis-
sen ihm den kurzen Kris abnehmen, den der Fiirst Hang
Jébat schenkt. Abschied von den Freunden und Warnung an
Hang Jébat. Der GroBwesir tétet Hang Tuah nicht, sondern
schafft ihn heimlich ins Innere des Landes, wo er beim
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XVI. Der Fiirst ernennt Hang Jébat zum Nachfolger Hang
Tuahs, verliert aber aus Gram iiber dessen vermeintlichen
Tod alle Zuversicht und Tatkraft. Die Hofdamen und Ne-
benfrauen des Fiirsten verfiihren Hang Jébat zur Untreue.
Hang J&bat erhélt den Titel des GroBwesirs, hort nicht auf
die Warnung seiner drei Freunde, tyrannisiert die Beamten,
buhlt mit den Hofdamen und Sédngerinnen und mit den Ne-
benfrauen des Fiirsten und feiert im Palast schamlose Or-
gien. Der Flirst riumt mit seinen Gemahlinnen und Kindern
den Palast. Hang Jébat nimmt den goldenen Thron ¢in; alle
Versuche, ihn zu toten, schlagen fehl an seiner Wildheit und
Stdarke. Jammer des Fiirsten um Hang Tuah. Der GroBwesir
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XVII. Vom GroBwesir von Ménjapahit angestiftet, begibt
sich Keértala Sari, der Sohn des Anfiihrers der sieben Réu-
ber, nach Malakka, um den Tod seines Vaters zu rdchen,



den Fiirsten von Malakka und Hang Tuah zu t6ten und die
Stadt zu verwiisten. In einem von Javanen bewohnten Dorfe
nahe der Stadt findet er Unterschlupf, veriibt von da aus
zahlreiche Schandtaten und mischt sich unerkannt mit gro-
Ber Dreistigkeit unter das Volk. Nachdem er auch dem
GroBwesir einen nichtlichen Besuch abgestattet hat, wird
Hang Tuah zu Hilfe gerufen. Dieser hindert mit seinen Zau-
berkniippeln den Riuber, in den Palast des Fiirsten einzu-
brechen, totet den wihrend der Nacht Amok laufenden Kér-
tala Sari durch eine List und schneidet der Leiche einen
gewissen Korperteil ab, der ihn am néchsten Morgen als den
Besieger erweist
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XVIII. Hang Tuah und Hang Kasturi werden als Gesandte
in das Reich der Kling abgeordnet und stechen mit zwolf
Begleitschiffen in See. Besuch der Wunderinsel Beram -
Dewa und Stillung des Sturmes. Der Prophet Khidlir, der
ewig junge, und sein wunderbares Geschenk. Ankunft in Na-
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frainkischen Gesandten und Seeleuten. Hang Tuah schlief3t
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kiindende Gotterbild. Hang Tuah wird vom Fiirsten des
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XIX. Ankunft in China. Die indisch-malayischen Schiffe
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Die vier Minister. Hang Tuah zeigt sich bewandert in der
chinesischen Sitte, erregt das Wohlgefallen des Herrschers
und unternimmt ein unerhortes Wagnis. Der Thron im Maul
des goldenen Drachens. Die Wunder von China. Lebende
Tierbilder. Das trinenvergieBende und mit Donnerstimme
weinende Gotzenbild. Abreise und Seeschlacht gegen die
frinkische Flotte. Ankunft im Klingreiche. Hang Tuahs
Zaubermittel hat gewirkt. Riickkehr nach Malakka
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XX, Tod des Fiirsten von Ménjapahit. Sein Enkel, der Sohn
des Fiirsten von Malakka, wird sein Nachfolger. Wird von
Hang Tuah nach Java gebracht. Der Prinz Adipati Solok von
Brunai auf Borneo beschlieBt ohne Vorwissen seines Vaters,
Hang Tuah auf der Riickfahrt zu iberfallen, und lavert ihm
bei Tanjong Krawang auf. Seeschlacht. Hang Tuah jagt die
Schiffe von Brunai in die Flucht und fithrt den Prinzen ge-
fangen nach Malakka. Der Fiirst zeigt sich dem Gefangenen
gnidig und 148t ihn durch Hang Tuah nach Brunai geleiten.
Der Prinz gesteht seinem Vater das miBlungene Abenteuer,
dieser begnadigt auf Hang Tuahs Bitte die Befehlshaber der
entflohenen Schiffe, und Hang Tuah kehrt mit seltsamen
Geschenken nach Malakka zuriick
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XXI. Reise nach Siam zum Ankauf von Elefanten. Audienz
beim Konig. Hang Tuah weigert sich, vor dem Herrscher auf
Hinden und FiiBen zu kriechen. Zweikampf mit dem japa-
nischen Fechter. Hang Tuah empfiehit dem Konig die Bor-
neomuscheln als Scheidemiinze und wird mit hohen Ehren
verabschiedet. Siegreicher Kampf mit japanischen Schiffen.
Heimkehr. Dem Fiirsten von Malakka werden von seiner
zweiten Gemahlin zwei S6hne, von der ersten Gemahlin
eine Tochter geboren
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XXII. Der Prinz Raja Tschulan von Ceylon kommt nach
Malakka und wirbt um die Prinzessin Gunong Ledang. Er
nimmt Hunderte von Kampfhihnen mit und versucht damit
sein Gliick in Tringganu. Die Geheimnisse des Hahnen-:
kampfes. Der geblendete Hahnenkampf-Sachverstindige,
sein tragischer Humor und seine kluge Tochter. Der Fiirst
von Tringganu hat einen wunderbaren Traum, sein Haupt-
hahn wird zwar besiegt, aber der siegreiche Hahn des Cey-
lonprinzen richtet dessen Schiff zugrunde, und der Prinz
kehrt beschimt nach Ceylon zuriick, ohne sich um die Prin-
zessin in Malakka zu kiimmern. Die Prinzessin meint
gleichmiitig: >Den Namen nennt man, aber Gestalt hat es
nicht¢, aber der Fiirst beschlieBt einen Rachezug gegen den
Fiirsten von Tringganu. Hang Tuah erobert und pliindert die
Hauptstadt und bringt zwei Prinzessinnen gefangen nach
Malakka
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XXIII. Die jiingeren Prinzen werden zu Fiirsten von Béntan
und Lingga gekront und mit den Prinzessinnen von Tring-
ganu vermihlt. Hang Tuah erweist sich auch hierbei als der
treue Diener seines Herrn
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XX1V. Angriffe der Schwertfische auf Indrapura und vergeb-
liche Versuche, sie abzuwehren. Tun Kadim, der Sohn des
Hang Jébat, erfindet ein Mittel gegen die Ungeheuer, wird
vom Fiirsten von Indrapura hoch geehrt, aber nach dem
Tode seines Gonners, des GroBwesirs, von den Hoflingen
verleumdet und enthauptet. Hang Tuah wird mit seinen drei
Freunden nach Indrapura gesandt, um die Schuldigen zur
Rechenschaft zu ziehen. Der Fiirst von Indrapura demiitigt
sich und liefert die Morder mit ihrem Anhang aus, im
ganzen sechzehnhundert Leute, die in Malakka angesiedelt
werden
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XXV. Der Fiirst unternimmt mit seinen Gemahlinnen und
der Prinzessin-Tochter eine Lustfahrt nach Singapur. Der
goldene Fisch. Des Fiirsten Krone fallt ins Meer. Hang Tuah
wagt es, trotz der Krokodile danach zu tauchen, findet sie
auch, verliert sie aber wieder im Kampfe mit einem weillen
Krokodil, das ihm auch seinen Gliickskris entreiBt. Traurige
Heimkehr. Der Fiirst und Hang Tuah erkranken
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XXVI. Die Portugiesen beschlieBen, fiir die Niederlage in
China Vergeltung zu iiben, und greifen mit vierzig Schiffen
zu je funfzig Kanonen Malakka an. Gliickliches Erkun-
dungsgefecht der Malayen. Erfolgreicher Angriff Tun Kastu-
ris auf vier portugiesische Schiffe. Hang Tuah meldet sich
wieder gesund, iibernimmt den Oberbefehl und greift zu-
néchst die Vorhut der Portugiesen an. Wilder Bordkampf.
Die Hauptflotte mit dem Gouverneur und dem Admiral der
Portugiesen riickt heran. In der Seeschlacht zeigen die Por-
tugiesen sich iiberlegen. Hang Tuah wird schwer verwundet
aus dem Gefecht geschafft. Aber der Gouverneur fillt, und
der Admiral wird so schwer verwundet, daB die Feinde nach
Portugal zuriickkehren. Der Fiirst eilt zu FuB in die Woh-
nung Hang Tuahs, um den Verwundeten zu besuchen, der
nach drei Tagen geheilt ist. Das Wunder der versunkenen
Krone in der StraBe von Singapur
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XXVII. Hang Tuah wird mit zweiundvierzig Schiffen nach
Byzanz entsandt, um zur Befestigung von Malakka schweres
Geschiitz einzukaufen. Besuch beim Fiirsten von Atjeh auf
Sumatra. Durch die Strale von Mokka. Landung in Dsched-
dah und Aufbruch nach Mekka. Anbetung am Grabe Evas.
Begegnung mit dem als Derwisch verkleideten Propheten
Khidlir. Hang Tuah kommt nach Mekka, verrichtet die vor-
geschriebenen Gebete und Opfer und wird ein Hadschi, be-
sucht Medina und kehrt nach Dscheddah zuriick. Aufent-



halt in Agypten und Besuch der Hauptstadt. Ankunft im
Hafen von Byzanz und ausfithrliche Schilderung der Pracht
und GréBe dieser wunderbaren Stadt. Lange Dauer des Auf-
enthalts; schlieBlich setzt Hang Tuah es durch, vor den Herr-
scher gefithrt zu werden, der hinter einem schimmernden
Vorhang halb verborgen bleibt. Der Aufzug des Herrschers
zur Moschee. Hang Tuah erhilt die gewiinschten Geschiitze
und kehrt reich beschenkt nach Malakka zuriick
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XXVIII. Die Prinzessin Gunong Ledang wird zur Nachfolge-
rin des Fiirsten bestimmt und feierlich gekront, die Befesti-
gungen von Malakka werden verstérkt. Der Fiirst wiinscht zu
wissen, wie es im Grabe aussieht, und Hang Tuah 148t sich
lebendig begraben, kehrt aus dem Grabe zuriick und berich-
tet, was ihm begegnet ist. Der Fiirst beschenkt seine Unterta-
nen und zieht sich in die Einsamkeit zuriick, muB sich aber
von dem Propheten Khidlir iiber die Pflichten eines Der-
wischs belehren lassen. Auch Hang Tuah verldBt die Welt
und erbaut sich eine Hiitte auf dem Jugraberge, dessen
Stitte den voriiberfahrenden Schiffern seitdem heilig ist
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XXIX. Nachdem die Fiirstin Gunong Ledang eine Zeitlang in
Frieden regiert, kommt ein portugiesisches Schiffimit Waffen,
dessen Kapitdn sich durch die List der in Riemen zerschnitte-
nen Ochsenhaut einen Bauplatz erschleicht, auf dem er eine
Festeerbaut. Von hier aus wird eines Nachts die Stadt Malakka
zusammengeschossen und das Reich erobert; die Fiirstin
flieht ins Innere des Landes und wird von den Ureinwohnern
als Herrscherin aufgenommen. Die Portugiesen befestigen
Malakka, werden aber von den Holldndern und den mit ihnen
verbiindeten Malayen von Johornach hartem Kampfbesiegt. —
Hang Tuah ist nicht gestorben, sondern ein Heiliger gewor-
den, der von Zeit zu Zeit den Menschen erscheint
578



Parallelen zum >Hikayat Hang Tuah«
aus der »Séjarah Malayuc«
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